Fase VI



Desde Solidaridad Internacional- Nazioarteko Elkartasuna
nos complace anunciar que, un ano mas, le damos
continuidad a nuestro proyecto de sensibilizacion y

educacion para la convivencia intercultural.

APRENDIENDO LA DIVERSIDAD: EDUCACION
INTERCULTURAL. FASE VIL.

. PDEEFEEH
S99, Aorendiendo S‘ oarteo it @4zt Arabako Foru Aldundia

074):6 laDiversidad ] S Id ridad Inter Diputacion Foral de Alava
o*'e >



Aprendiendo la Diversidad es un proyecto iniciado en 2009 por
Nazioarteko Elkartasuna - Solidaridad Internacional en los tres
Territorios Historicos y que tiene como objetivo fomentar los valores
interculturales entre el alumnado de primaria.

En el afio 2020 hemos dado continuidad a dicha labor de educacidon y sensibilizacién intercultural, con el alumnado y
profesorado de primaria de varios centros educativos del Territorio Histérico de Alava, en concreto en la lkastola San Bizente
(Oion) y en el Colegio Publico Arteko Gure Ama (Artziniega). Labor que se basa en una metodologia ludica dirigida por un
equipo multicultural y en la elaboracidn y difusion de un comic intercultural, elaborado por el alumnado de los centros
implicados de este proyecto. Este trabajo no seria posible sin el apoyo de la Diputacion Foral de Alava.

Puedes conocer mas sobre todas las ediciones y materiales producidos en Aprendien-
do la Diversidad en la siguiente web:

www.aprendiendoladiversidad.com/






La metodologia de Aprendiendo la Diversidad
se basa en la dinamizacion de los talleres por
parte de un equipo multicultural, integrado por
un maximo de cuatro personas de distintos
origenes y culturas procedentes de diferentes
continentes y residentes en la CAE.

Las actividades, el lenguaje y la metodologia se adapta a la edad del
alumnado y a cada grupo.




Taller basado en una metodologia ludica, que se inicia con un taller de
cuentacuentos interculturales. En el que cada miembro del equipo
multicultural cuenta un cuento tipico de su pais o cultura, y la dinamizadora
de la cultura vasca narr a el cuento “Una clase animal”, producido por
Nazioarteko Elkartasuna — Solidaridad Internacional, y en el que se trabaja
la diversidad cultural en un aula muy especial conformada por diferentes
especies de animales, a modo introductorio.

A continuacion, cada miembro del equipo multicultural acerca al alumnado
parte de su cultura, para lo cual se apoya en un material audiovisual propio
y adaptado. Al trabajar con nifios y nifias de corta edad se les habla de los
animales tipicos de la zona, la vestimenta, el idioma y la gastronomia.




Se inicia el taller de la mano de la dinamizadora de la cultura vasca, quien
realiza una introduccion a los movimientos migratorios producidos
tanto a nivel global como en la CAE, territorio tradicionalmente
emisor de emigrantes y al que actualmente llegan personas de otros
paises en busca de unas mejores condiciones de vida y/o huyendo
de conflictos. Se hace para ello hincapié en qué son los derechos
humanos y en que todas las personas tienen derecho a vivir una vida
digna y a elegir su lugar de residencia.

A continuacidn, el resto de las dinamizadoras interculturales introducen su
propia cultura. Comienzan situando en el mapamundi su pais de origen pais,
para posteriormente trasladar algunos aspectos culturales (comida, religion,
sitios mas destacables, vestimenta...). Se reflexiona acerca de los conceptos
negativos y los prejuicios y se comienza a hablar en positivo, recalcando las
riquezas y entendiendo las costumbres. Se establece un didlogo entre la
dinamizadora y el alumnado, en el que se intenta fomentar el pensamiento
critico, generar un clima pacifico de convivencia y la superacién de
estereotipos.

Las dinamicas de intercambio cultural con cada miembro del equipo
multicultural se centran en las distintas experiencias:




Se explica cdmo Espafia ha pasado de ser un pais emisor de migracion
a uno receptor. La comparacion entre la sociedad de la guerra civil y
posterior dictadura y la actual. Esto es, la que antafno se vio obligada a
abandonar su pais y la actual que recibe a personas de diferentes

puntos del mundo, a la par que también viaja por placer o migra por
cuestiones laborales.

Se traslada al alumnado las distintas razones que llevan a las personas
a migrar y a buscar una vida mejor: razones econdémicas, conflictos,
guerras, discriminacion... Asi como la gran desigualdad que existe
entre hombres y mujeres en lo que a las migraciones se refiere.

Por ultimo, se aborda las desigualdades que existen entre las personas
a lo largo de todo el globo, y se hace desde un prisma de derechos

humanos, creando un debate respecto de quiénes son titulares de los
mismos.
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Se explican los aspectos culturales positivos del pais a través de imagenes:
recursos naturales, animales tipicos, vestimenta, comida...

Se presenta la situacidn actual del pais, asi como su conflicto, alargandose
este ya a 44 anos y obligando a la poblacion saharaui a vivir en campos de
refugiados.

Se rompe el estereotipo negativo hacia estos campamentos, asi como a la
gente que vive en ellos, utilizando como base el testimonio de nuestra
dinamizadora.

Se compara el arabe con el euskera, al igual que pasa con el euskera el arabe
también tiene diferentes dialectos y se explica la forma de escribir el idioma

del pais a tratar.




Se introduce mediante imagenes los aspectos mas recalcables de la cultura
Se traslada la gran riqueza en recursos naturales y paisajisticos que tiene

dicho pais.

La dinamizadora habla sobre la situacién actual del pais y el porqué de su
marcha hace tres afos. Desde su testimonio explica también como se sintid
al llegar y como se siente una persona recién llegada a otro pais muy lejos del

suyo.
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‘g L .'

. -_— . - ) I_.
Mediante imagenes situa y muestra sus aspectos culturales mas destacables: = C—:B R OO T T WS I OO W, o
diferentes religiones en convivencia, comida, diferentes idiomas, lugares mas
destacables (AMPO__De  pifveisnos | £ SRiG £l yeNVELUCTA

L /)
. e s . . | ,-II i B / ! -
Se expone la situacion actual del pais y nuestra dinamizadora cuenta su ios | Y| / \ Ay ™
. . . . 7 Ja . I \ J f |7 rg \

propio testimonio acerca del mismo y como llegé a Euskadi. ‘ H\,;:_mﬂ.ﬁgam / |' L S v

i e ﬁmﬂ, &)

. . . , A on, | PESTROMA
Al igual que en el espacio de la cultura saharaui se compara el arabe con el a@ \Jobo
euskera, del mismo modo que pasa con el euskera el arabe también tiene ! :
diferentes dialectos y se explica los diferentes dialectos del arabe de la zona.
TODDS | INTOS .
[ ™%
& L e
kt{ OO0 00 o ¥ ( -




Con el alumnado del 2° y 3er ciclo de primaria se propone la
elaboracion de un comic intercultural donde de forma activa,
creativa e innovadora se reflexione acerca de las experiencias
interculturales anteriormente narradas y las propias, creando
para ello un codmic moderno y pedagogico que aliente la
critica, la escritura creativa y el pensamiento critico.

El proceso de elaboracién es totalmente participativo: Para esta
actividad se hace una pequefia introduccién al mundo de los
comics y su elaboracién. Después, entre todos y todas,
individualmente crean un comic basandose en los conocimientos
adquiridos en el taller y se les pide que lo hagan pensando en
mandar un mensaje al mundo a favor de la interculturalidad.

Erguo e o dues que Se Yoe cesv  Pag
ally 23 omes d edad

%Mdarm.' E

So Pous @ Lo. olode de Mau-ruelo s
bufiavrmxmj - _%1% FPE——

— —~—— ~——
§

N e o

de. Exrgue, UM frons
porte. Publico Son
iﬁ\‘.‘sﬂ C@;Mggim_

(S

—-I—_Q_ PC\\S dﬁ %_rt}\.{}.. ,@:._,_\ . ‘F.a‘ _}

Uoxen UU ooAos

en WRIVG = s s = muf B
- /‘mm : o8 2 T e >

HOPITA
o
B

e ~a_

IRCTOLIA

-_‘_-_'_'_‘—‘—-—._







PHLITINS

v anat® _
ot % Aprendiendo S"| Nazioarteko Elkartasuna i A_rabakquolt;u Allddunzia
s % laDiversidad B Solidaridad Internacional Diputacion Foral de Alava

o*‘e >




